LogiLink. Bedienungsanleitung CI3

SHO107

WLAN Smart
IR-Steverung

» Verpackungsinhalt

IR-Steuerung x1
USB-Ladekabel x1
Bedienungsanleitung x1

» Sicherheitshinweise

Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile und gerade Flache. Wenn es herunterfallt, wird das Gerat beschadigt.
Legen Sie das Gerat nicht in direktes Sonnenlicht oder an Orte mit hohen Temperaturen. Dies wird das Geréat
beschadigen oder seine durchschnittliche Lebensdauer verkiirzen.

Stellen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern oder anderen Warme erzeugenden Geréten
auf.

Setzen Sie das Gerét nicht Wasser, Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Stellen Sie es nicht im Bad oder in der Kiiche in der Néhe eines Waschbeckens auf. Vermeiden Sie den direkten
Kontakt mit Wasser.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Fliissigkeiten, Reinigungssprays oder nasse Tiicher.

Bitte halten Sie Kinder vom SH0107 fern, es ist kein Spielzeug.

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Produkts!
Lesen Sie die Anweisungen und Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das
Produkt zum ersten Mal verwenden. Bei Nichtbeachtung kann es zu Beschadigungen des Gerates kommen.

Diese Anleitung wurden mit gréRtméglicher Sorgfalt und nach bestem Wissen entwickelt - Irrtum und technische
Anderungen vorbehalten.

Hausmdill entsorgt werden. Deren Bestandteile miissen getrennt der Wiederverwertung oder
Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachgemaBer
Entsorgung die Umwelt nachhaltig schadigen konnen.

Sie sind als Verbi her nach dem (Elekts elektrische und
elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den Herste\ler die Verkaufsstelle oder an dafiir
eingerichtete, offentliche Sammelstellen kostenlos zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oderfund der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

c € H\ermlt erklart die Firma 2direct GmbH, dass sich die WLAN Smart IR-Steuerung Typ SH0107 in

ﬁ Elektrische und elektronische Geréte diirfen nach der europaischen WEEE-Richtlinie nicht mit dem
L}

ing mit den gru 1 Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der
R\chmnlen 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2014/35/EU befindet. Die vollstandige Konformitat-
serklarung finden Sie unter http:/fwww.2direct.de

2direct GmbH - Langenstiick 5 D-58579 Schalksmiihle

AEinfiihrung

1 LED-Anzeige

2) Reset-Taste

3) Anti-Rutsch-Gummipolster

4) Micro-USB-Anschluss nur zum Aufladen (DC 5,0 V)

* Frequenzbereich: 2.412-2.472 MHz
* Max. Sendeleistung: 50 mW

A Strom

Micro-USB-Kabel *nicht enthalten

Es wird empfohlen, das Gerat mit einem USB-Ladekabel (iber einen
DC 5 V/1 A-Adapter zu betreiben (Netzteil nicht im Lieferumfang
enthalten).



A App-Konfiguration

Um den SH0107 aus der Ferne nutzen zu kénnen, missen Sie die App "Smart Life"
oder "Megos Smart Home" herunterladen und ein Benutzerkonto registrieren. Die
Einrichtung und Anzeige kann iber Ihr Smartphone oder Tablet erfolgen.

App Store Google Play Store

Smart Life

VA
MEGOS

Megos Smart Home

= Einrichten des Smart Life-Benutzerkontos

1) Erstellen Sie ein neues Konto bei Smart Life,
klicken Sie auf "Registrieren”.

< Email  Mobile Phone Number

Register by Email

~

Bitte geben Sie Ihre E-Mail-Adresse oder
Telefonnummer ein, die Ihr Login-Konto sein wird. Germany +49

w

Akzeptieren Sie die Servicevereinbarung und die
Datenschutzrichtlinie.

S

Driicken Sie auf "Weiter", Sie erhalten einen
Verifizierungscode per E-Mail oder SMS. Sie
werden die E-Mail oder SMS sofort erhalten. Falls
Sie die E-Mail nicht erhalten, tberpriifen Sie bitte
lhren Spam-Ordner. Sollten Sie die SMS nicht
erhalten, Gberpriifen Sie bitte lhre registrierte .
Telefonnummer.

<

Enter Verification Code

)

Geben Sie den Verifizierungscode ein.

<

)

Erstellen Sie ein Passwort, das Sie sich merken Set Password
kénnen (Buchstaben und Zahlen werden |
unterstitzt).

Cancel Add Famiy Done
7) Bitte geben Sie einen Namen ein, den Sie frei e
wahlen kénnen (z.B. home). Sie kénnen nun Famiy Location
auch den Standort und den Raum, in dem sich Rooms win SmartDevices:
lhr SH0107 befindet, bestimmen. Living Room o
Master Becroom o
Socond Becroom °

= SH0107 Netzwerk einrichten

1) Schalten Sie das Bluetooth Ihres
Smartphones/Tablets ein und vergewissern
Sie sich, dass es sich mit dem Wi-Fi

Cancel

verbindet.

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and

Die SSID lhres WiFi wird angezeigt, mit der . .
Sie sich verbinden kénnen. Vergewissern
Sie sich, dass Ihr mobiles Gerat mit lhrem £ oh:

2,4-GHz-WiFi-Netzwerk verbunden ist. © WiFi - 2.46h

~

Bitte geben Sie das Passwort fiir lhren
Router/AP zu Hause ein.

O 5 GHz WiFi Netzwerke werden nicht
unterstiitzt.



©

o [o]
Tippen Sie auf das "+"-Symbol oder auf
"Gerat hinzufiigen" in der App. &) Add Device

& Create Scene

S

Wahlen Sie "Andere" »
"Universalfernbedienung".
Sonstiges _ Sonstiges

(Bluetooth+WL  (Zigbee)
AN)

5) Halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die Anzeige schnell blinkt und = .
der Bildschirm in den Konfigurationsmodus vnder | ursersatonte
wechselt. dienung

O Es ist auch eine automatische | 2 | 2l
Geratesuchfunktion verfligbar. Driicken Sie die
Reset-Taste 5 Sekunden lang, bis die Anzeige
langsam blinkt. Der SH0107 wechselt in den
Kopplungsmodus.

< Add Device =

Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered

6) Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlieRen.

= Anzeigen von Daten liber die App

SH0107

1) Starten Sie das Hinzufiigen von
Geratetypen.

© Andern Sie den Geratenamen
(SH0107) und priifen Sie den
Netzwerkstatus des Gerats.

Select a device type

Select a brand

V brand

2) Wahlen Sie die Geratemarke.

3) Driicken Sie die Tasten auf dem
Fernbedienungsbildschirm.

4) Nachdem Sie bestatigt haben, dass
mehr als drei Funktionen verfligbar
sind, klicken Sie auf "Diese
auswahlen".

5) Wenn nicht mehr als drei Funktionen
verfugbar sind, wahlen Sie "nachste".

6) Driicken Sie dann so oft auf den
Fernbedienungsbildschirm, bis Sie
bestatigen, dass es gekoppelte
Fernbedienungen mit mehr als drei

Funktionen gibt. | ||

Please try to make sure more than three buttons is available

4) Nach der Fertigstellung wird auf dem
Hauptbildschirm eine Verknipfung zur
Geratefernbedienung angezeigt.




= Familien Teilen Sie das intelligente Leben

1) Um das Smartphone/Tablet des
Sharing-Gerats zu verbinden, laden
Sie bitte zuerst die App herunter und
klicken Sie auf dem Hauptbildschirm
auf /.

Offline Notification

2) Klicken Sie auf "Gerat teilen". Share Device
Create Group
< Add Member
Name
3) Fiillen Sie die Region  Germany

Verbindungsinformationen aus.

Account

Family Role

= DIY-Lernfunktion

1) Wenn Sie die Marke des
Heimgeréts nicht finden konnen,
kénnen Sie die DIY-Lernfunktion
verwenden.

Select a device type

Air Purifier

~

Gehen Sie zu "Geratetyp auswahlen"
» "DIY".

w

Driicken Sie die Fernbedienung
des Haushaltsgerats, zielen Sie auf
die Anzeigeleuchte des SH0107
(ca. 3 cm Uber der Anzeige), und
beobachten Sie, ob die
Anzeigeleuchte normal blinkt.

S

Driicken Sie kurz die Taste auf der
Fernbedienung des Haushaltsgerats,
bis die Schaltflache "Nachster Schritt"
auf dem Bildschirm des
Smartphones/Tablets erscheint.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung

abzuschlieRen.

)

( Diese Version unterstiitzt nur das Lernen von Signalen mit einer Bitrate
von 38k.

@ Wenn die Fernbedienung den Abgleich vornimmt, leuchtet die SH0107
Anzeige auf; wenn die Anzeige erlischt, ist der Abgleich abgeschlossen.

O Es kann nicht garantiert werden, dass alle elektrischen Geréte gesteuert

werden kénnen, und einige elektrische Geréate unterstiitzen die Steuerung
madglicherweise nicht.

= SH0107 mit Steuerungen von Drittanbietern verkniipfen

= @
1) Fir die Verwendung mit einem System O 2D
wie Amazon Alexa oder Google Home &
empfehlen wir, der SH0107 einen
|dent|f|Z|§rbaren Namen zu geben, z. B. Thi-party Voice Senvces
Fernbedienung.
[ I3
Nexa Google SmartThings
Assistant
2) Wahlen Sie die Steuerung eines @) Home Management
Drittanbieters aus, mit der Sie eine
Verbindung herstellen méchten, und folgen ©  Message Center
Sie den Anweisungen in der App.
[0 FAQ &Feedback
O Im Folgenden finden Sie ein Beispiel fiir die M Featured
Einrichtung mit Google Assistant. @ O e




LogiLink. User Manual GD

SHO107

Wi-Fi Smart
IR Controller

» Package Contents

IR Controller x1
USB Charging Cable x1
User Manual x1

» Safety Instructions

Put the device always on a stable and straight surface. It will damage the device if it falls.

Don't place the device into direct sunlight or in places with high temperature. This will damage the device or
shorten its average lifespan.

Don't place it near heat sources like radiators or other heat producing devices.

Don't expose the device to water, moisture or high humidity.

Don't place it in the bathroom or the kitchen near a sink. Avoid direct contact with water.

Don't try to open the device.

Turn off the power before cleaning the product.

Do not use liquids, spray cleaners or wet cloths for cleaning.

Please keep children away from SH0107, it is not a toy.

Congratulations on the Purchase of SH0107!
Please read the manual and safety Instructions before using the product for the first time. Otherwise damage
may result.

Elaborated to the best of our knowledge and with utmost diligence we reserve the right of error and technical
modifications.

According to the European WEEE directive, electrical and electronic equipment must not be
disposed with consumers waste. Its components must be recycled or disposed apart from each
other. Otherwise contaminative and hazardous substances can pollute our environment.

You as a consumer are committed by law to dispose electrical and electronic devices to the producer,
the dealer, or public collecting points at the end of the devices lifetime for free. Particulars are
regulated in national right. The symbol on the product, in the user's manual, or at the packaging
alludes to these terms. With this kind of waste separation, application, and waste disposal of used
devices you achieve an important share to environmental protection.

compliance with the essential requirements and other relevant regulations of Directives 2014/53/EU,
2014/30/EU and 2014/35/EU. The complete Declaration of Conformity can be found at

c € Hereby, the company 2direct GmbH declares that the Wi-Fi Smart IR Controller type SH0107 is in
UK http://www.2direct.de

2direct GmbH - Langenstiick 5 D-58579 Schalksmiihle

Alntroduction

1) LED indicator

2) Reset button

3) Anti-slip rubber pad

4) Micro USB port for charging only (DC 5.0 V)

* Frequency Range: 2,412-2,472 MHz
* Max. Transmission Power: 50 mW

APower

ille—=
“ Micro USB cable *Not included

It is recommended to use an USB charging cable to operate,
through a DC 5 V/1 A adapter (power adapter is not included).




A App Configuration

In order to use SH0107 remotely, you need to download "Smart Life" or "Megos
Smart Home" app and register an user account. The setup and viewing can be

done from your smartphone or tablet.

App Store

i[n]
1
-4

Smart Life

VA
MEGOS

Megos Smart Home

= Setting up the Smart Life User Account

1) Create new account with Smart Life, click on
"Register".

2) Please enter your email or phone number, which
would be your login account.

)

Accept the Service Agreement and Privacy Policy.

S

Press "Continue", you will receive a verification
code by email or SMS. You will receive the email
or SMS immediately. If you do not receive the
email, please check your Spam Folder. If you do
not receive the SMS, please check your
registered phone number.

)

Enter verification code.

)

Create a password that you can remember
(alphabet and numerical characters are
supported).

2

Please enter a name, which you can
choose freely (e.g. home). You can now
also determine the location and in which
room your SH0107 is located.

= Setup SH0107 Network

1) Turn on the Bluetooth of your smartphone/
tablet and make sure it connects to the Wi-Fi.

~

Your WiFi’s SSID will be shown to connect
with. Please make sure, your mobile device is
connected to your 2.4 GHz WiFi network.

Please key in the password for your router/AP
at home.

© 5 GHz WiFi networks will not be supported.

Google Play Store

Google Play Store
wl oy

< Email  Mobile Phone Number

Register by Email

Germany +49

<

Enter Verification Code

<

Set Password
|

Cancel Add Family Done
Family Name

Family Location

Living Room °
Master Bedroom (]
Second Becroom °

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

)

01



w

in the app.
) Add Device

& Create Scene

S

Select "Others" » "Universal Remote
Control".

Energ =
Connector
i)

Entertainment

)

Press and hold the reset button for 5 seconds
till the indicator flash rapidly, the screen enters ndustry & .

configuration mode. UniversatRemote
Control

Others

( There is also an auto search device function
available. Press the reset button for 5 seconds
till the indicator flash slowly. The SH0107 turns
to pairing mode.

< Add Device o

Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered

6) Follow the on-screen instructions to complete
the setup.

= Viewing Data From the App

1) Start adding remote control.

(© Change the device name
(SH0107) and check the
device’s network status.

Select a device type

2) Select device brand.

Changhong

3) Press the buttons on the remote
control screen.

4) After confirming that there are more
than three functions available, click
"Select this one".

5) If no more than three functions are
available, select "next one"

6) Then press the remote control
screen repeatedly until you confirm
that there are paired remotes with

Tab the "+" icon or tab "Add Device" Y I:I

ot
-

Othel

Please try to make sure more than three buttons is available

more than three functions. | ||

7) After completion, the main screen
will have a device remote control
shortcut.




= Family Sharing Function

SH0107

1) To join the smartphone/tablet of
the sharing device, please
download the app first, on the
main screen, click / .

Offline Notification

2) Click "Share Device". Share Device

Create Group

< Add Member
Name

Region Germany

3) Fill in the connection information.

Account

Family Role

= DIY Learning Function

1) If you can't find the brand of home
device, you can use DIY learning
function.

Select a device type

Air Purifier

~

Go to "Select a device type" » "DIY".

Press the remote control of the home
appliance, aim at the indicator light of
SHO0107 (about 3 cm above the
indicator), and observe whether the
indicator light is flashing normally.

©

S

Short press the button on the
appliance remote control until the
"Next Step" button appears on the
smartphone/tablet screen

Follow the on-screen instructions to

complete the setup.

)

( This version only supports 38k bit rate signal learning.

( When remote control is matching, SHO0107 indicator light is on; and when the
light turn off, it means the matching is complete.

O ltis not guaranteed that all electrical devices can be controlled, and some
electrical appliances may not support control.

= Link SH0107 with Third Party Controls

9\ 2D

1) For the use with a System like Amazon
Alexa or Google Home, we recommend to
give the SH0107 an identifiable name, Third-Party Voice Services
e.g. Remote control.

[ 13
Aexa Googie SmartThings
2) Choose the Third party control you wish to () Home Management
link with, and follow the instructions on the
app.- () Message Center

. . . [ FAQ&Feedback
(O The following is an example of setting up

with Google Assistant. M Featured




LogiLink. Manual De Usuario G

SHO107

Controlador IR
inteligente Wi-Fi

» Contenidos Del Paquete

Controlador IR x1
Cable de carga USB x1
Manual de usuario x1

»Instrucciones de seguridad

Coloque el aparato siempre sobre una superficie estable y recta. El dispositivo se dafara si se cae.

No coloques el dispositivo a la luz directa del sol o en lugares con altas temperaturas. Esto dafiara el dispositivo
0 acortara su vida media.

No lo coloques cerca de fuentes de calor como radiadores u otros dispositivos que produzcan calor.

No expongas el aparato al agua, a la humedad o a una humedad elevada.

No lo coloques en el bafio o en la cocina cerca de un fregadero. Evita el contacto directo con el agua.

No intentes abrir el aparato.

Apague el aparato antes de limpiarlo.

No utilice liquidos, limpiadores en spray o pafios himedos para limpiarlo.

Mantenga a los nifios alejados del SHO107, no es un juguete.

Felicitaciones a la compra de LogiLink SH0107!
Por favor, lea el manual de instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto por primera vez. De lo
contrario el dafio puede ser el resultado.

con los residuos a los consumidores. Sus componentes deben ser reciclados o eliminados separados
unos de otros. De lo contrario las sustancias contaminante y peligrosa puede contaminar nuestro
medio ambiente.

Usted como consumidor se han comprometido por ley a disponer de dispositivos eléctricos y
electronicos para el productor, el distribuidor, o puntos publicos de recogida al final de la vida de los
dispositivos de forma gratuita. Datos estan reguladas en el derecho nacional. El simbolo en el
producto, en el manual del usuario, o en el embalaje hace referencia a estos términos. Con este tipo
de separacion de residuos, aplicacion y eliminacion de residuos de aparatos utilizados a lograr una
participacion importante a la proteccion del medio ambiente.

ﬁ De acuerdo con la directiva europea WEEE, equipos eléctri y ONi no deben
—

cumple con los I esenciales y otras di: i relevantes de la Directivas 2014/53/EU,
2014/30/UE y 2014/35/UE. La declaracién de conformidad completa se puede encontrar en

c € Por la presente, la empresa 2direct GmbH declara que el Controlador IR inteligente Wi-Fi tipo SH0O107
U K http://www.2direct.de

2direct GmbH - Lar lick 5 D-58579 ahl

Alntroduccion

1 Indicador LED
2) Boton de reinicio
3) Almohadilla de goma antideslizante

4) Puerto micro USB sélo para la carga (DC 5,0 V)

* Gama de frecuencias: 2.412-2.472 MHz
* Potencia de transmisiéon maxima: 50 mW

A Alimentacion

o - _—
Cable micro USB *No incluido

e recomienda utilizar un cable de carga USB para su funcionamiento,
a través de un adaptador DC 5 V/1 A (el adaptador de corriente no
esta incluido).




A Configuracion de la aplicacién

Para utilizar el SH0107 a distancia, es necesario descargar la aplicacion "Smart
Life" o "Megos Smart Home" y registrar una cuenta de usuario. La configuracion y
la visualizacion pueden realizarse desde su smartphone o tableta.

App Stor

D 0|

Smart Life

Megos Smart Home

= Configuracion de la cuenta de usuario de Smart Life

1) Cree una nueva cuenta en Smart Life, haga
clic en "Registro".

2) Introduzca su correo electrénico o nimero de
teléfono, que seria su cuenta de acceso.

w

Acepta el acuerdo de servicio y la politica de
privacidad.

S

Pulse "Continuar", recibira un cédigo de
verificacion por correo electrénico o SMS.
Recibira el correo electrénico o el SMS
inmediatamente. Si no recibe el correo
electrénico, compruebe su carpeta de correo no
deseado. Si no recibe el SMS, compruebe su
numero de teléfono registrado.

&)

Introduzca el cédigo de verificacion.

)

Cree una contrasefia que pueda recordar (se
admiten caracteres alfabéticos y numéricos).

-

Introduzca un nombre, que puede elegir libremente
(por ejemplo, casa). Ahora también puede
determinar la ubicacion y en qué habitacién se
encuentra su SHO107.

= Configuracion de la red SH0107

Google Play Store

< Email  Mobile Phone Number

Register by Email

Germany +49

<

Enter Verification Code

<

Set Password
|

Cancel Add Family Done

Family Name.

Family Location

Living Room )
Master Bedroom (]
Second Becroom )

1) Encienda el Bluetooth de su smartphone/
tableta y asegurese de que se conecta al
Wi-Fi.

~

Se mostrara el SSID de su WiFi para
conectarse. Por favor, asegurese de que su
dispositivo mévil esta conectado a su red
WiFi de 2,4 GHz.

Por favor, introduzca la contrasefia de su

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

<~ WiFI- 24Ghz

)

20

router/AP en casa.

O Las redes WiFi de 5 GHz no son compatibles.




o [8]

) Add Device

w

Puntee el icono "+" o la pestafia "Afiadir
dispositivo" en la app

& Create Scene

Seleccione "Otros" » "Mando a distancia

=

Energ =

universal".
Comector ond
i) e
5) Mantenga pulsado el boton de reinicio
durante 5 segundos hasta que el indicador e .
parpadee rapidamente, la pantalla entra en niversfemete o
modo de configuracion. Others

O También hay una funcién de busqueda
automatica de dispositivos disponible. Pulse
el botén de reinicio durante 5 segundos hasta
que el indicador parpadee lentamente. El
SHO0107 pasa al modo de emparejamiento.

< Add Device =

Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered

6) Siga las instrucciones en pantalla
para completar la configuracion.

= Visualizacién de los datos desde la App

1) Inicie la adicién del mando a
distancia.

() Cambia el nombre del
dispositivo (SH0107) y
comprueba el estado de la
red del dispositivo.

Select a device type

Select a brand

2) Seleccione la marca del
dispositivo.

w

Pulse los botones de la pantalla del
mando a distancia.

S

Tras confirmar que hay mas de tres
funciones disponibles, pulse
"Seleccionar esta".

5

Si no hay mas de tres funciones
disponibles, seleccione "la
siguiente"

>

A continuacion, pulse
repetidamente la pantalla del
mando a distancia hasta confirmar
que hay mandos emparejados con

mas de tres funciones. | || |

Please try to make sure more than three buttons is available

=

Una vez completado, la pantalla
principal tendra un acceso directo
al control remoto del dispositivo.




* Funcién de compartir en familia

1) Para unir el smartphone/tableta del
dispositivo para compartir, por favor
descargue primero la app, en la
pantalla principal, pulse /.

Offline Notification

Share Device

2) Haga clic en "Compartir

dispositivo". Create Group
< Add Member
Name
Region Germany

3) Rellene la informacion de conexion.

Account

Family Role

= Funcioén de aprendizaje DIY

En caso de no encontrar la marca
del dispositivo doméstico, puede
utilizar la funcién de aprendizaje
DIY.

Select a device type

= n
v Air Purifier

2) Vaya a "Seleccionar un tipo de
dispositivo" » "Bricolaje".

™

Pulse el mando a distancia del
electrodoméstico, apunte a la luz
indicadora de SH0107 (unos 3 cm por
encima del indicador), y observe si la
luz indicadora parpadea normalmente.

S

Pulse brevemente el botén del mando
a distancia del electrodoméstico hasta
que aparezca el botén "Paso
siguiente” en la pantalla del
smartphone/tableta.

Siga las instrucciones en pantalla

para completar la configuracion.

)

(O Esta version solo admite el aprendizaje de la sefial a una velocidad de
38k bits.

(@ Cuando el mando a distancia esta emparejando, la luz indicadora SH0107
se enciende; y cuando la luz se apaga, significa que el emparejamiento se
ha completado.

@ No se garantiza que todos los aparatos eléctricos puedan ser controlados,
y es posible que algunos aparatos eléctricos no admitan el control.

= Vincular el SH0107 con controles de terceros

= @
1) Para el uso con un sistema como ,Q\ 2D
Amazon Alexa o Google Home,
recomendamos dar al SH0107 un
nombre identificable, por ejemplo, Third-Party Voice Services
Control remoto.
( I3
Aexa oo SmartThings
() Home Management
2) Elija el control de Terceros con el
que desea vincularse y siga las ©  Message Center
instrucciones de la app.
[J  FAQ &Feedback
() A continuacién se muestra un
ejemplo de configuracion con Google M Featured
Assistant. @ 4




LogiLink. Instrukcja obstugi G

SHO107
Inteligentny sterownik
podczerwieni Wi-Fi

» W zestawie

Sterownik podczerwieni — 1 szt.
Kabel USB do tadowania — 1 szt.
Instrukcja uzytkownika — 1 szt.

»Instrukcje z zakresu bezpieczenstwa

Urzadzenie nalezy zawsze stawia¢ na stabilnej i prostej powierzchni. Upadek urzadzenia spowoduje jego

uszkodzenie.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani w miejscach o wysokiej
Irze. je to ie urzadzenia lub skrécenie jego $redniej Zywotnosci.

Nie umieszczaj go w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody, wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

Nie umieszczaj go w fazience ani w kuchni w poblizu zlewu. Unikaj bezpos$redniego kontaktu z woda.

Nie probuj otwiera¢ urzadzenia.

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac plynéw, srodkéw czyszczacych w sprayu ani mokrych sciereczek.

Prosze trzymac¢ dzieci z dala od SH0107, to nie jest zabawka.

Gratulujemy zakupu urzadzenia SH0107!
Przed uzyciem nalezy zapozna¢ sie z instrukcja oraz zasadami bezpiecznego korzystania z urzadzenia.
Swi uz moze i¢ do lia L

i gospodarstwa jest zabronione. Ich czesci sktadowe podlegaja recyklizacji lub
nalezy je wyrzuca¢ osobno. W przeci wypadku moga, L ianie substanciji
szkodliwych i niebezpiecznych stanowigcych zagrozenie dla Srodowiska.

Prawo zobowigzuje kazdego konsumenta do nieodptatnego zwracania zuzytych i niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do producentow, posrednikow sprzedazy lub do punktow
zajmujacych sie utylizacje tego typu odpadéw. Szczegétowe warunki reguluja przepisy danego kraju.
Powyzszy symbol umieszczony na produkcie, w instrukcji uzytkownika lub na opakowaniu nawiazuje
to tego wtasnie wymogu. Dzigki wiasciwej segregacji oraz stosowaniu sie do przepiséw dotyczacych
utylizacji odpadéw, kazdy uzytkownik przyczynia sie w znaczacy sposob do ochrony $rodowiska.

X Zgodnie z Dyrektywa WEEE, wyrzucanie urzadzen elektrycznych ani elektronicznych razem z
L}

produktu SH0107 spetnia podstawowe wymagania i stosowne przepisy Dyrektywy 2014/53/EU,
2014/30/UE oraz 2014/35/UE. Cato$¢ deklaracji zgodnosci znajduje sie na stronie http://www.2direct.de

C € Spotka 2direct GmbH niniejszym o$wiadcza, ze produkt Inteligentny sterownik podczerwieni Wi-Fi, nr
C n 2direct GmbH - Langenstiick 5 D-58579 Schalksmiihle

AWstep

1) Wskaznik LED

2) Przycisk resetowania

3) Gumowa podkfadka antyposlizgowa

4) Port Micro USB tylko do tadowania (DC 5,0 V)

* Zakres czestotliwosci: 2.412-2.472 MHz
* Maks. moc nadawania: 50 mW

A Zasilanie

= - - o0

Kabel Micro USB *Nie dotaczony

Zaleca sie uzywanie kabla USB do tadowania, a takze
zasilacza DC 5 V/1 A (zasilacz nie wchodzi w sktad zestawu).



A Konfiguracja aplikaciji
Aby mdc zdalnie korzysta¢ z SH0107, nalezy pobra¢ aplikacje "Smart Life" lub

"Megos Smart Home" i zarejestrowac¢ konto uzytkownika. Konfiguracja i podglad
moga by¢ wykonywane za pomocg smartfona lub tabletu.

App Stor Google Play Store

Smart Life

VA
MEGOS

Megos Smart Home

= Ustawianie konta uzytkownika Smart Life

1) Utwérz nowe konto w Smart Life, kliknij na
"Zarejestruj sie".

< Email  Mobile Phone Number

2) Podaj swdj adres e-mail lub numer telefonu, ktéry Register by Email
bedzie Twoim kontem logowania. Germany 149

3) Zaakceptuj Umowe o Swiadczenie Ustug i
Polityke Prywatnosci.

4) Nacisnij "Kontynuuj", otrzymasz kod weryfikacyjny
e-mailem lub SMS-em. Wiadomos¢ e-mail lub
SMS otrzymasz natychmiast. Jesli nie otrzymasz
wiadomosci e-mail, sprawdz folder Spam. Jesli nie
otrzymasz wiadomos$ci SMS, sprawdz swoj
zarejestrowany numer telefonu. .

<

Enter Verification Code

5) Wprowadz kod weryfikacyjny.

<

6) Utworz hasto, ktére mozesz zapamigtaé Set Password
(obstugiwane sa znaki alfabetu i cyfry). |

Cancel Add Family Done
7) Wprowadz nazwe, ktérg mozesz wybra¢ dowolnie e
(np. home). Teraz mozesz takze okresli¢, gdzie i w Fomiy Locaton
ktérym pomieszczeniu znajduje sie twoje Foamswith Srt Deices
urzadzenie SH0107. Living Room °
Master Becroom (]
Second Bedroom o
= Konfiguracja sieci SH0107
Cancel
1) Wigcz Bluetooth w smartfonie/tablecie i
upewnij sie, ze taczy sie on z siecig Wi-Fi. Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

fyou

2) Zostanie wyswietlony identyfikator SSID x
sieci WiFi, z ktéra mozna sig potaczy¢. Wi 246hz
Upewnij sig, ze urzadzenie mobilne jest
podtaczone do sieci WiFi 2,4 GHz.

»

201

Whpisz hasto do swojego routera/AP w
domu.

@ Sieci WiFi 5 GHz nie beda obstugiwane.



o [o]
3) Stuknij ikone "+" lub karte "Dodaj

urzadzenie" w aplikacji. ) Add Device

& Create Scene

4) Wybierz opcje "Inne" » "Uniwersalny pilot
zdalnego sterowania".

Energ =

Connector ot

5) Naciénij i przytrzymaj przycisk resetowania Tt [ ved
przez 5 sekund, az wskaznik zacznie szybko
migac, a ekran przejdzie w tryb konfiguracji. sy .

(O Dostepna jest rowniez funkcja Others o

automatycznego wyszukiwania urzadzenia.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania
przez 5 sekund, az wskaznik zacznie migaé
powoli. SH0107 przetaczy sie w tryb
parowania.

< Add Device =

Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered

6) Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

= Przegladanie danych z aplikacji

1) Zacznij dodawac pilota.

( Zmien nazwe urzadzenia
(SH0107) i sprawdz stan sieci
urzadzenia. Select a device type

Select a brand

2) Wybierz marke urzadzenia.

Changhong
3) Naciskaj przyciski na ekranie pilota.

4) Po potwierdzeniu, ze dostgpne sg
wigcej niz trzy funkcje, kliknij "Select
this one" (Wybierz te).

5) Jesli nie sa dostepne wiecej niz
trzy funkcje, wybierz "nastepng".

6) Nastepnie nacisnij kilkakrotnie
ekran pilota, az do potwierdzenia,
7e istnieja sparowane piloty z Please try to make sure more thar three buttons is avalable

wiecej niz trzema funkcjami. | || |

7) Po zakonczeniu, na ekranie
gtéwnym pojawi sie skrét do
pilota urzadzenia.




= Funkcja dzielenia si¢ rodzing

SH0107

1) Aby potaczyc¢ sie ze
smartfonem/tabletem urzadzenia
udostepniajacego, pobierz najpierw
aplikacje, a nastepnie na ekranie
gtéwnym Kliknij przycisk /.

Offline Notification

Share Device

2) Kliknij "Udostepnij urzadzenie".

Create Group
< Add Member
Name
Region  Germany

3) Wypetnij dane dotyczace potaczenia.

Account

Family Role

= DIY Funkcja nauki

3 Py s . N SH0107
1) Jezeli nie mozesz znalez¢ marki

urzadzenia domowego, mozesz
skorzysta¢ z funkcji "Zréb to sam".

Select a device type

=
2) Przejdz do "Wybierz typ -
urzadzenia" » "DIY". v eate Air Purifier

3) Nacisnij pilota urzadzenia domowego,
wyceluj w lampke kontrolng SH0107
(okoto 3 cm nad lampka) i sprawdz,
czy lampka kontrolna normalnie miga.

=

Naciskaj krétko przycisk na pilocie, az
na ekranie smartfona/tabletu pojawi sie
przycisk "Nastepny krok".

)

Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, aby

zakonczy¢ konfiguracje.

O Ta wersja obstuguje tylko uczenie sie sygnatu o szybkosci 38k bitow.

( Podczas dopasowywania pilota $wieci sie kontrolka SH0107, a gdy
kontrolka zgasnie, oznacza to, ze dopasowywanie zostato zakorczone.

(@ Nie gwarantujemy, ze wszystkie urzadzenia elektryczne beda mogty byé
sterowane, a niektore z nich moga nie obstugiwac sterowania.

= Polaczenie SH0107 z urzadzeniami sterujgcymi innych producentow

s @
1) W przypadku korzystania z systemow O 2D
takich jak Amazon Alexa lub Google Home -
zalecamy nadanie urzadzeniu SH0107
mozliwej do zidentyfikowania nazwy, np. T party Voice
Pilot zdalnego sterowania. rerpertyvoice sentees
[ 13
Aexa Google SmartThings
Assistant
2) Wybierz kontroler innej firmy, z ktérym () Home Management
chcesz sie potaczy¢, i postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji. ©  Message Center
[ FAQ&Feedback
(® Ponizej znajduje sie przyktad konfiguracji O
z Asystentem Google. e o




